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Alternatives
Parking

De transit : CERIA/COQVI, Kraainem, Delta, Herrmann-Debroux, Roodebeek, Stalle

Payant : Nombreux parking sur le site de Brussels EXPO.

Parking vélo :

A la station de métro Heysel.

En Taxi :

Possiblité de prendre un taxi sur le site de Brussels EXPO aux gares Centrale et Midi et & I'aéroport de
Bruxelles National (BIAC).

En voiture

Depuis le Ring de Bruxelles, il faut prendre la sortie 7bis ou 8 et suivre les panneaux EXPO.

Parking

Transit car-park : CERIA/COQVI, Kraainem, Delta, Herrmann-Debroux, Roodebeek, Stalle

paying car park : many car-parks on the Brussels Expo’s site.

Cycle parking :

At metrostation Heysel

By Taxi : .
Possibility to take a taxi on site of Brussels Expo, at the train station Brussels Central and Brussels South
and at Brussels Airport (BIAC).

By car:

From the Brussels ring road, take exit 7bis or 8 and follow the signs marked 'EXPO'.

02 528 28 28

070 23 2000
www.stib.be / www.mivb.be

www.sncb.be / www.

070 220 200
www.delijn.be

010 23 53 53
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Celle fiche a été réalisée en avril 2008
Les horaires et fréquences présentés sont susceptibles
de subir des modifications au cours du temps.
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